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ROZHODNUTI RADY 2010/452/SZBP
ze dne 12. srpna 2010

o Pozorovatelské misi Evropské unie v Gruzii (EUMM Georgia)

Clanek 1
Mise

1. Pozorovatelska mise Evropské unie v Gruzii (dale jen ,,EUMM
Georgia“ nebo ,mise™), zfizend spole¢nou akci 2008/736/SZBP, se
prodluzuje na obdobi od 15. zafi 2010 do 14. zafi 2011.

2. EUMM Georgia ptsobi v souladu s mandatem mise stanovenym
v ¢lanku 2 a plni tkoly vymezené v €lanku 3.

Clanek 2
Mandat

1.  EUMM Georgia zajisti civilni pozorovani c¢innosti jednotlivych
stran, véetné plného dodrzovani dohody o Sesti bodech a naslednych
provadécich opatfeni na celém Uzemi Gruzie, pficemZz svou cinnost
vykonava v uzké koordinaci s partnery, zejména s Organizaci spojenych
narodd (OSN) a Organizaci pro bezpecnost a spolupraci v Evropé
(OBSE), a ve shodé¢ s jinymi ¢innostmi Unie, s cilem pfispét ke stabi-
lizaci, normalizaci a budovani divéry a soucasné prispivat k dotvareni
evropské politiky na podporu trvalého politického feseni pro Gruzii.

2. Konkrétnimi cili mise jsou:

a) prispivat k dlouhodobé stabilit¢ v celé Gruzii a v okolnim regionu;

b) v kratkodobém horizontu stabilizovat situaci, vcetn¢ snizeni rizika
obnoveni neptatelskych akci, v plném souladu s dohodou o Sesti
bodech a naslednymi provadécimi opatfenimi.

Clanek 3
Ukoly mise

Za celem splnéni mise ma EUMM Georgia tyto tkoly:

1) stabilizace:

Pozorovat a analyzovat situaci v souvislosti s procesem stabilizace
a podavat o ni zpravy, pficemz je tieba se zaméfit na fadné dodrzo-
vani dohody o Sesti bodech, vCetné stazeni vojsk, a na volny pohyb
a ¢innosti narusSiteld, jakoz i na poruSovéani lidskych prav a mezi-
narodniho humanitarniho prava;
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2) normalizace:

Pozorovat a analyzovat situaci v souvislosti s procesem normalizace
civilni spravy véci vefejnych a podavat o ni zpravy, pficemz je tfeba
se zaméfit na pravni stat, acinné struktury vymahani prava a odpovi-
dajici situaci v oblasti vefejného pofadku. Mise bude rovnéz pozo-
rovat bezpecnost dopravnich spojeni, energetickych infrastruktur
a zafizeni, jakoz i politicka a bezpe¢nostni hlediska navratu vnitiné
vysidlenych osob a uprchliki;

3) budovani daveéry:

Prispivat ke snizeni napéti prostfednictvim spoluprace, usnadnéni
kontaktli mezi stranami a dalSich opatfeni pro budovani divéry;

4) prispivat k dotvateni evropské politiky a k budoucimu zapojeni
Unie.

Clének 4

Struktura mise

1. EUMM Georgia ma tuto strukturu:

a) Velitelstvi. Velitelstvi zahrnuje ufad vedouciho mise a personal veli-
telstvi a zajistuje veskeré nezbytné ukoly veleni, kontroly a podpory
mise. Velitelstvi je umisténo v Tbilisi.

b) Mistni Gfadovny. Zemépisné diverzifikované mistni wfadovny
provadeji tkoly pozorovani a zajiStuji nezbytné funkce podpory
mise.

¢) Podplrny prvek. Podpirny prvek je umistén v generdlnim sekreta-
riatu Rady v Bruselu.

2. Prvky wuvedené v odstavei 1 budou podrobné vymezeny
v opera¢nim planu (OPLAN).

Clanek 5

Civilni velitel operace

1. Reditel atvaru schopnosti civilniho planovani a provadéni je
civilnim velitelem operace pro EUMM Georgia.

2. Civilni velitel operace vykonava veleni a fizeni EUMM Georgia
na strategické irovni v ramci politické kontroly a strategického fizeni ze
strany Politického a bezpecnostniho vyboru a v ramci obecné pravomoci
vysokého piedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe€nostni politiku.
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3. Civilni velitel operace zajistuje fadné a Gcinné provadeéni rozhod-
nuti Rady i rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru, vcetné
vydavani pokynl na strategické tirovni podle potfeby vedoucimu mise
a poskytovani mu poradenstvi a technické podpory.

4. Veskery vyslany personal ziistava zcela pod velenim vnitrostatnich
organt dotcené¢ho vysilajiciho statu nebo organu Unie. Organy jednotli-
vych statd prenesou operacni fizeni (OPCON) svého personalu, tymu
a utvard na civilniho velitele operace.

5. Civilni velitel operace nese celkovou odpovédnost za zajisténi
fadného vykonu cCinnosti Unie.

6.  Civilni velitel operace a zvlastni zastupce Evropské unie se podle
potieby vzajemné konzultuji.

Clanek 6

Vedouci mise

1. Vedouci mise piebird odpovédnost a vykondva veleni a fizeni
mise v misté pusobeni.

la.  Vedouci mise je zastupcem mise. Vedouci mise mize v ramci
své celkové odpoveédnosti povéfit ¢leny persondlu mise fidicimi ukoly
v persondlnich a financnich zalezitostech.

2. Vedouci mise vykonava veleni a fizeni nad personalem, tymy
a Utvary pfispivajicich stati, jak byly pfidéleny civilnim velitelem
operace, a zaroven nese administrativni a logistickou odpovédnost,
véetné odpovédnosti za majetek, zdroje a informace, které jsou misi
k dispozici.

3. Vedouci mise vydava pokyny pro veskery persondl mise, v tomto
pfipad¢ véetné¢ podpirného prvku v Bruselu, v zijmu ucinného
provadéni mise EUMM Georgia v misté plisobeni a pfebird jeji koor-
dinaci a bézné fizeni, a to podle pokyni civilniho velitele operace na
strategické urovni.

5. Vedouci mise odpovida za kazensky dohled nad personalem.
Kazenska opatieni vici vyslanému personalu jsou v pravomoci pfislus-
ného vnitrostatniho organu nebo organu Unie.
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6.  Vedouci mise zastupuje EUMM Georgia v misté operace a zajis-
tuje odpovidajici zviditelnéni mise.

7. Vedouci mise koordinuje piipadné ¢innost s dalSimi ¢initeli Unie
na misté. Aniz je dotCena linie veleni, v otazkach mistni politické
situace poskytuje veliteli mise vedeni zvlaStni zastupce EU.

Clének 7

Personal

1. EUMM Georgia tvoii zejména personal vyslany clenskymi staty
nebo organy Unie. Kazdy ¢lensky stat nebo organ Unie nese naklady na
personal, ktery vysle, v¢etné cestovnich vydaji na cestu do mista urceni
a zpét, platd, nakladi na zdravotni péci a piispévkd, s vyjimkou pouzi-
telnych diet, pfiplatki za ztizené podminky a rizikovych pfiplatki.

2. Mise EUMM GEORGIA mize podle potieby najimat na
smluvnim zéklad€ i mezindrodni civilni persondl a mistni persondl,
pokud pozadované funkce nezajisti personal vyslany c¢lenskymi staty.
Ve vyjime¢nych a fadné odivodnénych piipadech, kdy nejsou k dispo-
zici vhodné zadosti ¢lenskych statd, mohou byt na smluvnim zakladé
pfijimani statni pfislusnici zacastnénych tietich stati.

3. Veskery persondl se fidi minimalnimi bezpe¢nostnimi operacnimi
normami pro danou misi a bezpecnostnim planem mise na podporu
politiky Unie pro bezpec¢nost terénu. Pokud jde o ochranu utajovanych
informaci Unie, které jsou persondlu svéfeny v prubéhu plnéni jeho
povinnosti, dodrzuje veskery persondl bezpecnostni zasady a minimalni
normy stanovené rozhodnutim Rady 2013/488/EU ().

Clanek 8

Postaveni mise a personilu

1. Postaveni mise a jejiho personalu, vcetné piipadnych vysad,
imunit a dalSich zaruk nezbytnych pro uskutecnéni a fadny prabch
mise, je upraveno v dohod¢ uzaviené podle ¢lanku 37 Smlouvy.

2. Stat nebo organ Unie, ktery vyslal ¢lena personalu, odpovida za
feSeni veskerych stiznosti ¢lena personalu ohledné vyslani nebo stiz-
nosti, které se Clena personalu tykaji. Doty¢ny stat nebo organ Unie
odpovida za zahajeni fizeni proti vyslané osobé.

() Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zafi 2013 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 274,
15.10.2013, s. 1).
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3. Pracovni podminky a prava a povinnosti mezinarodniho a mistniho
persondlu jsou stanoveny ve smlouvach uzavienych mezi EUMM
Georgia a dotyénym clenem personalu.

Clének 9

Linie veleni

1.  EUMM Georgia ma jakozto operace pro feSeni krize jednotnou
linii veleni.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor vykonava z povéreni Rady poli-
tickou kontrolu a strategické fizeni EUMM Georgia.

3. Civilni velitel operace je velitelem EUMM Georgia na strategické
urovni v ramci politické kontroly a strategického fizeni ze strany Poli-
tického a bezpecnostniho vyboru a v rdmci obecné pravomoci vysokého
predstavitele a jako takovy vydava pokyny vedoucimu mise a poskytuje
mu poradenstvi a technickou podporu.

4. Civilni velitel operace podava zpravy Rad¢ prostiednictvim
vysokého predstavitele.

5. Vedouci mise vykonava veleni a fizeni EUMM Georgia v misté
pusobeni a ptimo odpovida civilnimu veliteli operace.

Cléanek 10

Politicka kontrola a strategické Fizeni

1. Politicky a bezpecnostni vybor vykonava z povéfeni Rady
a vysokého predstavitele politickou kontrolu a strategické fizeni mise.
Rada zmocnuje Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani piislusnych
rozhodnuti v souladu s ¢l. 38 tfetim pododstavcem Smlouvy. Toto
zmocnéni zahrnuje pravomoc jmenovat na navrh vysokého predstavitele
vedoucitho mise a ménit koncepci operaci (CONOPS) a OPLAN.
Rozhodovaci pravomoc, pokud jde o cile a ukonceni mise, si ponechava
Rada.

2. Politicky a bezpecnostni vybor pravidelné podava zpravy Radé.

3. Civilni velitel operace a vedouci mise podavaji pravidelné a podle
potieby zpravy Politickému a bezpecnostnimu vyboru tykajici se otazek
spadajicich do oblasti jejich odpovédnosti.
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Cléanek 11

Utast tietich statd

1. Aniz je dotcena rozhodovaci samostatnost Unie a jeji jednotny
institucionalni ramec, mohou byt tfeti stity vyzvany, aby pfispély
k misi tim, Ze ponesou néklady na vyslani svého persondlu, vcetné
platd, pojisténi proti vSem rizikim, dennich davek a cestovnich vydaju
na cestu do Gruzie a zpét, a ze piipadné pfisp€ji na provozni naklady
mise.

2. Treti staty prispivajici na misi maji ve vztahu k béZnému ftizeni
mise stejna prava a povinnosti jako Clenské staty.

3. Rada zmociiuje Politicky a bezpe¢nostni vybor k pfijimani pfislus-
nych rozhodnuti ve véci piijimani navrhovanych pfispévka a ke ziizeni
vyboru prispévatell.

4. Podrobna ustanoveni tykajici se ucasti tfetich stati budou obsa-
zena v dohodach uzavienych postupem podle ¢lanku 37 Smlouvy
a podle potieby v dalSich technickych ujednéanich. Jestlize Unie a treti
stat uzaviely dohodu, kterou se vytvafi ramec pro ucast tohoto tfetiho
statu na operacich Unie pro feSeni krizi, pouziji se v souvislosti s misi
ustanoveni takové dohody.

Clének 12

Bezpecnost

1.  Planovani provadéné vedoucim mise v oblasti bezpecnostnich
opatfeni Tidi civilni velitel operace, ktery zaroven zajistuje jejich
fadné a Ucinné provadéni v ramci EUMM Georgia v souladu s ¢lanky
5ao.

2. Za bezpeCnost mise a za zajisténi plnéni minimalnich bezpecnost-
nich pozadavkl kladenych na misi v souladu s politikou Unie v oblasti
bezpecnosti personalu nasazeného mimo Unii pfi provadéni operaci
podle hlavy V Smlouvy a jejich podplirnych dokumenti odpovida
vedouci mise.

3. Vedoucimu mise je napomocen vyssi distojnik pro bezpecnost
mise, ktery podava zpravy vedoucimu mise a rovnéz udrzuje Uzké

vvvvvv

4. Personal EUMM Georgia absolvuje pfed nastupem do funkce
povinné bezpecnostni $koleni v souladu s OPLAN. Dostane se mu
také pravidelného udrzovaciho vycviku v misté plsobeni organizova-
ného vyssim distojnikem pro bezpecnost mise.

5. Vedouci mise zajisti ochranu utajovanych informaci EU v souladu
s rozhodnutim 2013/488/EU.



02010D0452 — CS — 15.12.2020 — 009.001 — 8

Clanek 13

Pohotovostni slozka

Pro EUMM Georgia se uvadi v ¢innost pohotovostni slozka.

Clének 13a

Pravni ustanoveni

EUMM Georgia je zpusobila k zadavani zakazek na sluzby a dodavky,
uzavirani smluv a spravnich ujednani, zaméstnavani personalu, dispo-
novani s bankovnimi U€ty, nabyvani a zcizovani majetku, plnéni svych
zavazku a k vystupovani pted soudem v rozsahu nezbytném k provadéni
tohoto rozhodnuti.

Clének 14

Financ¢ni ustanoveni

1. Financni referencni Castka urCend na pokryti vydaji souvisejicich
s misi v obdobi od 15. zaii 2010 do 14. zati 2011 ¢ini 26 600 000 EUR.

Finan¢ni referencni ¢astka urend na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. zafi 2011 do 14. zafi 2012 ¢&ini 23 900 000 EUR.

Finan¢ni referencni ¢astka uréena na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. zafi 2012 do 14. zafi 2013 ¢ini 20 900 000 EUR.

Finan¢ni referencni Castka uréena na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. zaii 2013 do 14. prosince 2014 ¢ini 26 650 000 EUR.

Finanéni referencni ¢astka uréend na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. prosince 2014 do 14. prosince 2015 ¢ini
18 300 000 EUR.

Finan¢ni referencni ¢astka uréena na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. prosince 2015 do 14. prosince 2016
¢ini 17 640 000 EUR.

Finan¢ni referencni c¢astka uréend na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. prosince 2016 do 14. prosince 2017 ¢Cini
1 800 000 EUR.

Finan¢ni referencni cCéstka urCend na pokryti vydaji souvisejicich
s EUMM Georgia v obdobi od 15. prosince 2017 do 14. prosince 2018
¢ini 19 970 000,00 EUR.

Finan¢ni referencni Céastka urCend na pokryti vydajii souvisejicich
s misi v obdobi od 15. prosince 2018 do 14. prosince 2020 Ccini
38200 000 EUR.

Financ¢ni referencni Castka uréena na pokryti vydaji souvisejicich s misi
v obdobi od 15. prosince 2020 do 14. prosince 2022 ¢ini
44 823 402,79 EUR.
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2. Veskeré vydaje se spravuji podle pravidel a postupi pouzitelnych
na souhrnny rozpocet Unie. Fyzickym a pravnickym osobam je umoz-
néno se bez omezeni Ucastnit zadavani vefejnych zakazek misi EUMM
Georgia. Na zbozi zakoupené¢ misi EUMM Georgia se navic nevztahuji
zadna pravidla ptivodu.

4. EUMM Georgia odpovida za plnéni rozpoctu mise. Mise za timto
ucelem podepise smlouvu s Komisi.

5. EUMM Georgia odpovida za veskeré naroky a zavazky vyplyva-
jici z provadéni mandatu ode dne 15. zafi 2013, s vyjimkou narokl
souvisejicich s vaznym poruSenim povinnosti ze strany vedouciho mise,
za n¢z nese odpovédnost vedouci mise.

6.  Finan¢ni ustanoveni respektuji linii veleni stanovenou v c¢lancich
5, 6 a 9 a operacni pozadavky mise EUMM Georgia, vcetné slucitel-
nosti vybaveni a interoperability jejich tymu.

7. Vydaje jsou zplsobilé ode dne vstupu tohoto rozhodnuti v plat-
nost.

Clének 14a

Projektova skupina

1. EUMM Georgia zahrnuje projektovou skupinu pro urcovani
a provadéni projekti. EUMM Georgia podle potieby usnadiuje realizaci
projekti provadénych Clenskymi staty a tfetimi staty na vlastni odpo-
védnost v oblastech souvisejicich s EUMM Georgia a na podporu jejich
cilt a poskytuje k nim poradenstvi.

2. S vyhradou odstavce 3 je EUMM Georgia opravnéna pouzit
k provadéni projektd, které jsou povazovany za projekty dopliujici
soudrznym zpisobem ostatni akce této mise, finanéni piispévky ¢len-
skych stati nebo tretich statd, jsou-li tyto projekty:

a) uvedeny ve finanénim vykazu tykajicim se tohoto rozhodnuti; nebo

b) v prubéhu mise zaclenény prostiednictvim zmény financniho vykazu
na zadost vedouciho mise.

EUMM Georgia uzavie s uvedenymi staty ujednani obsahujici zejména
konkrétni postupy pfi reakci na piipadnou stiznost tfeti strany ohledné
Skod vzniklych jednanim nebo opomenutim této mise pii vyuzivani
finan¢nich prostiedkd, které ji tyto staty poskytly. Prispivajici staty
nemohou v zadném pfipad¢ Cinit Unii nebo vysokého predstavitele
odpovédnymi za jednani nebo opomenuti ze strany EUMM Georgia
pii vyuzivani finan¢nich prostfedkl poskytnutych témito staty.

3. Pfijeti finan¢niho piispévku pro projektovou skupinu od tietich
statli schvaluje Politicky a bezpecnostni vybor.
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Clanek 15

Koordinace

1. Aniz je dotCena linie veleni, jednd vedouci mise v zajmu zajiSténi
souladu ¢innosti Unie na podporu Gruzie v uzké koordinaci s delegaci
Unie.

2. Vedouci mise tzce koordinuje ¢innost s dalSimi vedoucimi diplo-
matickych misi piislusnych ¢lenskych statl.

3. Vedouci mise spolupracuje s ostatnimi mezindrodnimi aktéry
pfitomnymi v zemi.

Clének 16

Pfedavani utajovanych informaci

1. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU
opravnén podle potfeby a v souladu s potfebami mise piedavat tretim
statim  pfidruzenym k tomuto rozhodnuti utajované informace
a dokumenty EU vytvofené pro ucely mise az do stupné utajeni ,,CON-
FIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL*.

2. Vysoky predstavitel je v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU
a s operacnimi potfebami mise téZ opravnén predavat OSN a OBSE
utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro cely mise az do
stupné utajeni ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED®. Za timto ucelem
budou vypracovana ujednani mezi vysokym piedstavitelem a ptislusnymi
organy OSN a OBSE.

3.V pripadé€ zvlastni a neodkladné operacni potieby je vysoky pred-
stavitel v souladu s rozhodnutim 2013/488/EU téz opravnén predavat
hostitelskému statu utajované informace a dokumenty EU vytvofené pro
ucely mise az do stupné utajeni ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED*.
Za timto ucelem jsou vypracovana ujednani mezi vysokym predstavi-
telem a piisluSnymi orgdny hostitelského statu.

4. Vysoky predstavitel je opravnén predavat tietim statim piidru-
zenym k tomuto rozhodnuti neutajované dokumenty EU o jednanich
Rady tykajicich se mise, na které se vztahuje sluzebni tajemstvi podle
¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu Rady ().

5. Vysoky predstavitel mize pienést opravnéni uvedena v odstavcich
1 az 4, jakoz i zpUsobilost uzavirat ujednani uvedend v odstavcich 2 a 3
na své podfizené osoby, na civilniho velitele operaci nebo na vedouciho
mise.

Clének 17

Prezkum mise

Politickému a bezpecnostnimu vyboru se kazdych Sest mésict predlozi
pfezkum mise na zdklad¢ zpravy vedouciho mise a ESVC.

(*) Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se pfijima
jeji jednaci fad (Ut. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).
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vB
Cldnek 18
Vstup v platnost a doba platnosti
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
vYM9

Pozbyva platnosti dne 14. prosince 2022.
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